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TepMuH «TpaBecTHs» UCHOJB3YETCS B HayKe O JUTEpAType B ABYX 3HAUCHUSX: KaK THI <JIU-
TEPaTypHOTO TEKCTa, MPEICTABISIONIETO KOMHUYECKYI0 KOHTPOOpPaOOTKY (MHBEPCHIO 3HAKOB)
CEPbE3HOT0 MPEIMETHO-TEMATUYECKOTO COJAEP)KaHUS, YK€ IOJIYYHBIIETr0 COOTBETCTBYIOIIEE
CTHJIEBOE BOIUIOLICHHE B TEKCTaX KaK COOCTBEHHO XyHO0XKECTBEHHBIX, TaK U MH(OJIOrMYECKHUX,
UCTOPUYECKUX, HAyYHBIX, Quiiocopckux» [2], U Kak CIOKeTHbIH mpueM. B Hacrosiuel crarbe
paccMarpuBaeTcsl TPAAULIMOHHBIA CIOXKET O TIOJBU3aHUU >KEHIIMHBI B MY>KCKOM MOHACTBIPE MO/
BUJIOM MY)KUUHBI, BKJIIOYAIOLUIUNA MOTHB TPAaBECTHH, KOTOPBIM NOHHMMAaETCs HAaMH, BCIEA 3a
H.B.ITypToBOIii, KaKk «CIOKETOOOPa3yIOIMUA MPUEM TIEPEOJCBAHUS TIEPCOHAKA B UY)KYIO OJICKIY,
COTIPOBOKJIAIOIIMICS CMEHOM ero posieBor (PpyHKIuU B npouseneHun» [4. C. 7]. MOTUB KeH-
CKO-MYXXCKOM TpPaBECTUU — CIOKETHBIM XOJI, 3aKJIIOYAIOIIMNCS B NEPEOJECBAHUU >KEHIIMHBI B
MYKCKUE OJIEK]Ibl, — YacCTO BCTPEYAETCsl B MUPOBOM (DOJIBKIIOpE, KYJIBTYpE, JIUTEPAType, B TOM
quclie B )KU3HEOMUCAHUSX CBAThIX. B KauecTBe mprMepoB MOXKHO IpuUBECTH kuTHUs Mapuu-Ma-
puna, EBppocunun, @eonoprsl Anexcanapuiickoi, AnosummHapuu, Anactacuu-Ilarpukus. HMc-
cienoBaTeNi 0OBACHSIOT TOT (pakT, uto «B Havane VI u cepenune VII BB. uctopuu Takoro poaa
ObUTHM MOMYJISPHBI U MEPECKA3bIBAIUCH JJI1 MACCOBOTO YUTATENs», PACIIPOCTPAHEHHOCTHIO JIaH-
HOTO SIBJICHUS B KW3HM Jitozieit Toro Bpemenu [7. C. 29].

JlaHHbBIN CIOKET 00JaaeT MIyOOKHMM CMBICIOBBIM MOTEHLHMAJIOM U H3Yy4aeTcsl UCTOPUKAMHU,
KYJIBTYpOJIOTaMH, COLIOJIOIaMH, HO, 32 HECKOJIbKUMH HCKIIIOUEHUSIMU, HE IPUBJIEKAET BHUMaHUs
nuTepaTypoBeoB. yHKIIMU MOTHBA TPABECTHH B JUTEPATYPE CYIIECTBEHHO Pa3INvaloTcs B 3a-
BUCHMOCTHU OT BPEMEHHM CO3/1aHUs TEKCTa U OT kaHpa. [IpenmeToM HacTosiel cTaTtbu SBIsSETCS
(YHKIIMOHUPOBAHUE MOTHBA KEHCKO-MYKCKOM TpaBeCTUU B JIUTEpaTypHoil jerenze. [lockonbky
IIPETEKCTOM JJIsi JIUTepaTypHOM JereHAbl sBIsSETCS JereHaa aruorpadudeckas, HEOOXOAUMO
KpaTKoO 0OpaTUTHCSI K ’TOMY MOTHUBY B JKUTUSX. B arnorpaduu npuHsTHE MYXKCKOTO 00JIMKa He-
PENKO paccMaTpUBAETCs KaK €IUHCTBEHHAs! BO3MOKHOCTD JUIs KEHIIUHBI PEaTU30BaTbCs B peiy-
FMO3HOM CMBICIE. «...B OoTIMuue OT 3nMuYecKuX XaHPOB JKUTHUE HCIOJb3yeT IepeojieBaHue
KEHILHUHBl B MY)KCKHE OJEK/bl KaK MO3TUYECKUI MpUeM JJis OMUCAHUs OAHOTO M3 BUIOB MHO-
yeckoro noasuray [4. C. 10].



HeoObr4HOCTB 3TOr0 MOABUIa COCTOUT B €r0 YCIIO)KHEHHOCTH 10 CPABHEHUIO C MPUBBIYHBIM
OTKa30M OT MHpa U yXO/I0M B MOHACThIpb. [lo MHEHHUIO HccenoBaTenel, «OKeHCKOe MOHAILIECTBO
I0JT BUJIOM MY)KUUH U CPEIU MYXYHUH — 3TO 00bEIMHEHUE TPOTUBOPEUHI MYKCKOTO U KEHCKO-
ro. [lepeoserbie MOHAXUHU — CHUMBOJI ABYCMBICIEHHOCTH, HAPSKEHUS M BpaXk1I€OHOCTH, KOTO-
pasi 4acTo OoTpa)kaeT OTHOLIEHHUE K KEHIIMHAM B paHHEM XpucTuaHcTBe. [lepeonersie B MyKuuH
MOJIBUYKHUIIBl BOCIPUHUMAINCH KaK IPEBOCXOJSAIINE CBOIO HU3KYIO KEHCKYIO HaTypy, JOCTUTras
oubnelickoro myxectsa u MyxectBeHHocTH» [7. C. 31]. Kpome Toro, meHCKO-My»KCKasi TpaBe-
CTHSL B TMOJOOHOM cuUTyauuu TpeOyeT H3MEHEHUs TeHIEpPHON WIEHTU(UKALUU, KOTOpOe
T.B.CMupHUIIKHX Ha3bIBaeT «PEHOMEHOM OTKa3a oT moja» [5. C. 24].

[Tomumo 3toro, armorpauueckue JIETeHAbl ¢ JaHHBIM MOTHBOM HMEIOT Ha3UJATEJIbHYIO
1e/lb, HallOMUHAs MHOKAaM, «4TO UM HE CTOUT KUYUTHCS CBOMMH IOCTYIKaMH, BEIb MHOTHE
KEHIIMHBI TIOCTYNAT Mo00HBIM 00pazom» [7. C. 31]. s KSHIIUH MOJBUKHUYECTBO TPE-
CTaBJISIJIO OOJIBIIYIO CIIOKHOCTD, YeM ISl MyKuuH: «/X oTKa3 oT Tena Obu1 O0Jiee MOJIHBIM, TaK
KaK yMEpUIBJISTH IJIOTh UM MPUXOJIUIOCH B UY)KJIOM F€HAEPHOU cpejie, Ha BUJLy OTPOMHOIO KO-
nuyectBa Mmyxuun» [7. C. 29].

Takum oOpa3oM, aBTOpbI KUTHI, BBOJS JaHHBIA MOTUB B JKM3HEOIMCAHUS CBITHIX, IIpeciie-
IYIOT Cpa3y HECKOJBbKO IeJIel, KOTOphle COOTBETCTBYIOT CHCTEME IIEHHOCTEH XPUCTHAHCTBA U
yrBepkaaoT ee. OAHON M3 TUNUYHBIX 4epT aruorpaduu sBISETCS MOBTOPSEMOCTb, TaK Kak
«uenb aruorpaduu Kak *aHpa — CKPbITh MHIAUBUAYaAJIbHbIE JETATU U MOMYEPKHYTh CXOXKECTh
CBSITBIX MEKIY c060it 1 ¢ Xprctom (mep. moit. — H.T)»' [15. C. 3]. OpUrHHATBHOCTH CIOKETA,
BBEJICHUE HOBBIX 3JIEMEHTOB MOATOMY MPAKTHUECKU HECBOMCTBEHHO JKUTHSM CBATBHIX, 1 MOTUB
AKEHCKO-MY)KCKOI TpaBeCTHUH BO BCEX CIIydasix TPAKTyeTCs OJIMHAKOBO.

B XIX B. aruorpaduueckasi JereHja mojy4yaeT HOBYIO KH3Hb B paMKax XylI0>KECTBEHHOM,
CBETCKOM JIMTEPATyphl, B KOTOPOI aBTOPHI CTABST Mepes cO00i COBEPIICHHO MHBIC 3a/1a4H, YeM
aBTOpBI aruorpaduii u ouorpaduii cBaThIX. [lepecka3 61aro4eCTUBBIX JIETCH]T B ANIOXY WHIUBU-
JyalbHOTO TBOPYECTBA, KOIJia BBICIIKM MEPHIIOM MAacTepCTBa CTAHOBUTCS aBTOPCKAsi MHAWBULY-
AIBHOCTb, YK€ HE sBIsAETCS camolelnblo. [loaToMmy nerenpl, nossistomuecs B XIX B., cymect-
BEHHO OTJIMYAIOTCS APYT OT JApYra, XOTs UMEIOT B CBOEH OCHOBE CXOXHUE MpETeKCThl. B HacTos-
el cratbe OyyT pacCMOTPEHBI TPU JIETE€HIbI C TIOX0KUM CHOXKETOM.

3HaunTeIbHBIE M3MEHEHHUS JIETCHJApHBIN CIOXKET mperepreBaeT B jereHne A.W.Iepuena,
BriepBbIe onyonukoBanHoM b B 1881 . B 1835 1., Haxomsce B KpyTtuikux kazapmax, ['epren
HIIeT HeGOIBIIOe IPOM3BEICHNE 10 Ha3BaHHeM «JlereHaa»’, OCHOBAHHOE HA KUTHH CBSITOH
®eonopsl. I'epiieH HaOMHSAET TPAJAULIMOHHBIA CIOKET HECBOWCTBEHHBIM €My CMBICIIOM; Ooiiee
TOT0, OH KaTeropuyecKy U3MeHsieT (hOpMy MOBECTBOBAHUSI.

OOmsicHss B pame «JlereHp» NpUYMHBI TOrO, YTO OH, IO €ro COOCTBEHHBIM CJIOBaM, Iepe-
nuchIBaeT Jerenny u3 «Kutuit cBAThIX» 3a ceHTA0ph 1835 1., moBecTBOBaTenb mutHpyer [ere:
«[IpucyrcTByronye NpUHSIINCh PacCcKa3blBaTh ATY JiereHay <...>. CTano HOHSTHBIM MOJIMHHOE
CYIIECTBO JIETEH/IbI, KOTOpasi NEPEXOJIUT U3 YCT B yCTa, OT OJHOTO K ApyromMy. [IpotuBopeunii e
ObLI10, 3aT0 OECKOHEYHBIE BAPUAHTHI <...>, IO-BUJIUMOMY, 00sI3aHbI CBOUM MPOUCX0KIEHUEM TO-
MY, YTO YYBCTBO Ka)KJIOTO MO-Pa3HOMY MPOSBIISIO cBo€ yuacTue k coosituto» [1. C. 277]. Ilepe-
CKa3 JIEreH/ bl JIJIsl IOBECTBOBATENS, KOTOPBINA, OUEBUIHO, pa3zeiisieT BEIPAKEHHOE B OTPBIBKE OT-
HOILIEHUE K JIET€HJe, — CI0CO0 BCIOMHUTH 3a0BbITYI0 UCTUHY, IPUKOCHYTHCSA K HEW, MPUHATH
ydacTue B CBEPILUBIIEMCS COOBITHH.

Kpome Toro, nmepeckas jgereHbl BBIIIOJHAET KOMIIEHCATOpHYIO ¢GyHKuIMIO. [loBecTBOBarenb
BCIIOMHHAET €€, HaXOJAACh B TIOpbME, Oylydd BBIKIIFOYEHHBIM U3 OOBIYHOM >KM3HH, JUIICHHBIM
oOuieHust u cBoOoabl. TeM He MeHee, HMEHHO 3aKJIIOYEHHE JIaeT €My LIAHC MPO3PETh, MOHATh
caMble OCHOBHBIE U MPOCThIE HCTUHBI — IIEHHOCTh BO3/yXa, KPAaCOTy XpaMa, YyJl0 KOJIOKOJIbHOIO

! «...Hagiography as a genre aimed to suppress individualizing detail and to bring out the saints’ resemblance
to one another and to Christy».
? BriepBble ony0IiKoBaHa 107 HazBaHueM «Jlerenna o cB. deogoper.



3BOHA, U B 3TOT MOMEHT OH 3allMCBIBACT JIereHay: «3adymemTe, paau Oora 3a0yaeMTe Hall BEK,
[IEpeHEeCcCEeMTECh B 3TH BpEMEHa TUXOI'0 Co3epliaHus, B 3TH BpeMeHa Heba Ha 3emue» [1. C. 278].
Jlerenna cTaHOBUTCS BOIUIOLIEHUEM M3BEYHOW MCTUHBI, KOTOPYIO MOXKHO 3a0bITh, HO JIMIIb HA
BpeMsi.

®dabyna «Jlerenapr» B3siTa U3 BU3AHTUHCKOTO KU3HEOMUCAHUS CBATOM Deoiopbl AJleKcaH -
puiickoit Munanmeit, ymepiieit B 490 1. B a1oif Bapuanuu croxxera o myTH oT OIYJHHIIBI K CBSITON
IpUYKHA, M0 KoTopoil deosopa MOKUAAET MUP, — H3MEHA MYXKY, UyBCTBO BHHBI M JKEIaHUE
CKPBITBCS TaM, Tl €€ HUKTO He OyneT uckarb. [IpoBens B My»KCKOM MOHACTBIpE CEMb JIET O]
nMeHeMm Opara deomopa, repoOUHs] CTAHOBUTCA OOBEKTOM CTPACTHOM JIFOOBH OJHOW ETHUITSIHKH.
Korna otBepruyras »eHiuHa u3 MecTd kieseuier Ha deonopy, 0OBUHSIS €€ B HACUIINH, FEpOU-
HIO M3TOHSIOT U3 MOHACTHIpA. [locie aToro cBsaras 6eper Ha cebst 3a00Ty 0 peOCHKE OKJICBETaB-
1Ieil ee >KeHIIMHbI — TaK BBOJUTCSI MOTUB, KOTOPBIM B MCCIIEOBATENbCKON JTUTEpAType Ha3blBa-
€TCS MOTHUBOM «IyXOBHOTO oTmOBcTBa/MarepunctBa» [4. C. 9]. Ilockonbky Deomopoii IBIKET
KeJlaHue HUCKYNHUTb BUHY CTPaJaHHUEM, OHA BOCIPUHHMMAET CIIy4YUBLIEECS KaK UCIBITaHHE, IO-
CJIAaHHO€ YCJIBIIIABIIMM HakoHel ee MoJMTBbI boroMm. Tosibko mocne cmeptu deoiopsl TaiiHa ee
pacKpbIBaeTCs, a CBATOCTh IIPU3HAETCSL.

B >xaHpOBOM OTHOIIEHUHU CHUCTEMa MEPCOHAXKEN U CHOKET «JIereHapDy CBA3aHbl C XPUCTHUAH-
CKOM Tpaauuuei aruorpaduu, 4to MOAKPEIUISIETCS MHOTOYMCIEHHBIMHM BBICKA3bIBAHUSIMH UIY-
MeHa 1 Peojopa Ha XpucThuaHckue TeMbl. C Apyroil CTopoHsl, B «Jlerenae» mpucyTCTBYIOT HO-
BEJUIMCTUYHbBIE YEPThl, TAaK KAK MMEHHO Ha HEY3HaBaHUU, N1€PEOJAECBAHUN — TPATUIIMOHHOM JJIst
JAHHOTO CIOKETa 3JIEMEHTE — OCHOBaHbI ee (Galyna u KOHMIUKT. «[epiieH ucrnoibp3yer apama-
THYECKHE YepPThI, 3aI0’KCHHBIC B STOIl HCTOPHH, HEOOBIYHBIM 06pasoM (mep. Moi. — H.T)»'
[17. C. 87].

Hey3naBanue B «Jlerenae» oOycinosieHo oco0oil mo3unueii nosectoBarens. C caMoro Ha-
yajia TepOMHSl ONMUCHIBAECTCS KaK MY)KUMHA; IOBECTBOBATEIb IMOCTOSHHO HAaMEKaeT Ha HEKYIO
TaliHy B «ero» mpouuioM. HekoTopele 31H304bI OCTAIOTCS 3araJkod U YUTATElNs; CLIEHA CO-
onazaenuss deogopa HEOXKUIAHHO OOPHIBACTCS, U Pa3BsI3Ka €€ YUTaTeo He coolmaercs. JIumb
BMECTE C BTOPOCTENEHHBIM M€PCOHAXeM, UTYMHOM OKTOEKaJICKOTO MOHACTBIPS, YATATEINO CO-
oOuraercs npasaa. @uHaI JereH sl CTpouTcs Ha 3¢ dekre 0OMaHyTOTO 0XKHUIAHUS, YCUIMBAEMOM
MIOCTOSIHHBIMM TlepeOuBaMU U TepepblBaMU B NOBecTBOBaHMU. lloBecTBOBaTenb, B JereHaax
00BIYHO OO0 BCEBEAYITUH, TNOO CTOPOHHUMN, HO BCErJa JOCTOBEPHBIN, B JAHHOM Clydae 3amMe-
HSIETCS Ha HEIOCTOBEPHOro paccka3zumka. OH pacrnojaraer BceMu (pakraMu, 3HAE€T UCTHUHHbBIE
MBICIIM U HAMEPEHUS FepOeB, HO COOOIIAeT HE BCIO MH(POPMAIIHIO, & TOJIBKO TY, KOTOpas CO3/1aeT
y UMTaressl HeBEpHbIE MPEACTABICHUS U B HEKOTOPOI CTENEHH POAHUT €T0 C TePOsSIMU PaccKasa,
ocyauBinmMu Peopopa.

Taxkum oOpazom, «Jlerenna» I'epriena, UCTONB3ys TPAAUITMOHHBIC ISl JIETEHIBI OOpa3Iibl,
BKJIIOYAET YYXKJIble JJisi ceOsl 3JI€MEHThI HOBEJUIbI, IIPEXkKIE BCEro MOCPEICTBOM MOTHBA TpaBe-
cTUH. MOTUB TpaBeCTUH, IIABHOE B KOTOPOH — «€€ 3aHMMAaTeIbHOCTb, MPOSBISAIOIASACS B HE-
O0OBIYHOCTH, CIBUHYTOCTHU CUTYallN», — B «Jlerenne» npexacrasiser coO0i npuMep NPOHUKHO-
BEHHS OCTUICTPUCTHYECKOTO AJIeMeHTa B (oJbKIop u mteparypy [4. C. 3].

«EBrenus» mBeinapckoro nucarens l'orppuna Kemnepa orkpeiBaer nuki «CeMpb JIEreH»
(Sieben Legenden), BuiepBbie omyonukoBaHHbIN B 1854 1. B Tekcte nukia Kenmnep mpusHaercs,
YTO M03aUMCTBOBAJI CIOXKETHI IIUKJIA U3 ABYXTOMHOTO cObopHuKa Jlronura Kozeraprena «Jleren-
Dy (Legenden, 1804), B KOTOpPOM aBTOpP, HEMELKHI MOAT, IEPEBOAUMK U CBSILIEHHUK, IIEpecKa-
3aJ1 HEKOTOPBIE KUTHSI CBSITHIX MTO3AHEW AHTUYHOCTU U paHHEro CpeqHEeBEKOBbSI.

3a UCKJIIOYEHHUEM JIereH bl 0 CBATOM BuTanuu, Bech COOpHUK MOCBSILEH >KEHIIIMHAM-XPH-
CcTHaHKaM. XOTd B paHHUX paborax o Kemepe BcTpeuaeTcss MHEHHE, YTO LENbIO aBTOpa ObLIO
Hazunaanue [11. C. 9], Kemtep nposiBisiet cedst Kak MPOTUBHUK O(puiinambHOM 1iepkBu. OmmbouHoe
BocnpusiTie HamepeHui Kemiepa oObscHAETCSI HICKYCHON CTHIIM3aLMeEl, K KOTOpoi OH npuderaer

! «Herzen exploits the dramatic possibilities inherent in the story rather differently».



B cBoeil kHure. Yepe3 Bechb COOPHHUK MPOXOAUT UJES O TOM, YTO OOpallleHHue B XPUCTHAHCTBO
€CThb He JoOpoJeTeb, HO UCKYIIEHHE, KOTOPOE OTBpAILAET KEHIIUH OT €CTECTBEHHBIX I[€HHO-
cTeil. «MX 3acTaBisIOT MyTaTh poJiM HEOECHOIO M 3€MHOTO, €CTECTBEHHOIO U HEECTECTBEHHOI'O
MOBE/ICHUS, U OHU NPUHUMAIOT PEIICHUS, OCHOBAaHHbIE HAa HEBEPHBIX MpEACTaBICHUSAX (Tep.
moit. — H.T)»' [8. C. 129].

B c6opnuke Koszeraprena nerenia, nociyKuBiias npeTekcTom Juist «EBrenun», Ha3biBaeTcs
«Jlerenna o csaroit EBrenun» (Die Legende von den heilige Eugenia) u 0OCHOBaHa Ha XU3HE-
onucanuu cBsitoi EBrenun Pumckoii (111 B. H.3.). PoguBmascsa B Pume nous narpunus EBrenus
Obuta OYeHb YMHOM M oOpa3oBaHHOU AeBymikoil. [IpountaB EBanrenue ot IlaBna, ona pemmuna
CTaTb XpPUCTUAHKOM M, YTOOBI CKPBITHCS OT POJHBIX U MOCBATUTH ceOs bory, yiuia B MyXckoit
MoHacThIpb. Kak u cBaTyo @eoopy, ee 0OBUHMIIM B HACUJIUU HAJ JKEHIIMHON; K CYaCThIO, OTELl
U KeHUX y3Hainu EBrenuto. [IpuHSIB XpUCTHAHCTBO, BCS CEMbs IMpeTepIeia KEeCTOKUE TOHEHMUS,
nbITKA U Ka3Hb [12. C. 37—54].

Kennep nononusier 6uorpacguto ceatoir EBrenun, npusenennyio KoserapreHoM, pa3nuyHbI-
MU MOJIPOOHOCTAMH, BHOCS] B TEKCT COBEPILIEHHO HEMPUCYIIHUHA eMy cMbIci. Tak, IIaBHOW yepTon
EBrenun oH nienaet ropablHIO, OTCYTCTBYIOIYIO B TekcTe Ko3eraprena. Jlanee Kemnep BBoaut u
moApoOHO pa3zpadarpiBaeT J000BHYIO THHUIO. B «Jlerenae o cBsroii EBrenun» repouHs oTkas3bl-
BaeT IpocAlIeMy €€ PyKd AKBUIMHYCY, TOBOPS, YTO CYHPYTH JIOJIKHBI OBITH CXOKHU IO 00pasy
MBbICIIEH, HAMEPEBAsCh YK€ B 3TO BpeMs CTaTh XpUcTHaHKOH. Kemiep mpoposkaeT 3Ty JMHUIO,
Jenasi ee LeHTpajabHOW. EBreHust Xoder riaBeHCTBOBATh B CEMbE, IIOITOMY IBITAETCS YHU3UTH
AXBUJIMHYCA; TOT OKa3bIBA€TCS TOPAbIM U HE moanaercs. MIMeHHO OH y3HaeT B MHOKe EBrenuu
BO3JIIOOJIEHHYIO, HO JIeJIaeT BU/Jl, UTO HE BEPUT €, YTOOBI MOKa3aTh CBOIO BJIACTh U MPEBOCXO/ICT-
Bo. Ha atot pa3 emy ynaercs cmuputh Bosito EBrennu. [anee repouns Kemiepa Bo3Bpaiaercs B
MUp U BBIXOJUT 3aMYK, 4TOObI, «Ha BpeMsl YMEPILUBUB IJIOTh, BEPHYTHCS K CIaJKON €CTECTBEH-
HOI M3HH, IpeIHA3HaYeHHOMN denoBexy (mep. Moit. — H.T)»” [15. C. 169].

B 1o Bpems kak B snerenne Koszeraprena u B kiaccudeckoil aruorpaduu 0oJpIIoe 3HaueHUE
yaensiercsa cembe EBrenun, Kemep mpakTuuecku omyckaeT 3TOT MOMEHT, HE Ha3blBas UMEH OT-
1a, Matepu U OparbeB EBrennu u jnaxe He ynomuHas o0 MX CyHIeCTBOBaHUU. SIkoObl Ha3zuja-
TeJbHAasl JIETeH/1a IPUOOPETAET, C OJIHOM CTOPOHBI, MEIOAPAMaTUYECKU, C APYrol — KOMHUYE-
ckuil oTTeHoK. [loaToMy Ha3zugaHue JereH1bl CYIECTBEHHO OTIMYaeTcs OT penuruosHoro: Ken-
JIep MPOIOBEAYET CIeIOBaHUE 3aKOHAM IIPUPO/IBL.

Jlerenga cTpouTcs Ha MCUXOJIOTHYECKOM MPOTUBOCTOSHUU JIBYX CHUJIBHBIX JTUYHOCTEH. Kom-
MO3ULMOHHO JIBE €€ «CUJIbHbIE» MapajuleIbHbIe CLIEHbl — JBa Auanora EBrenun u AKBUIMHYCA.
B nepBom ciyuyae EBrenust ogepxuBaeT BepxX, BO BTOPOM ciiydyae AKBUIMHYCY YIAeTcCsl MOJIHO-
CTBbIO MOAUMHUTH ee cebe. [IpeObiBaHuEe B MOHACTBIPE CTAHOBUTCS MPOMEKYTOUHBIM 3TallOM Ha
nyTd EBreHnn K CMUPEHHIO FOPJbIHU U K TOHMMaHHUIO0 UCTUHHBIX LIGHHOCTEH, a TaKkKe K yTBep-
KJACHUIO aTpUapXalbHOr0 MUPOBOCIPUATHS: «JKeHIIMHe He cleyeT HOCUTh TO, YTO IPUCTAJIO0
MY)KYMHE, a TaK)Ke HE ClIeyeT MYKUMHE HAJeBaTh KEHCKYI0 OfeXay. Te, KTo Tak MOCTYyHaloT,
neyroansl ['ocriony bory» [3. C. 11].

MoTuB J10:XKHOTO OOBHHEHUS, ICTOUHUK TParmdeckoro B jereHe [epuena, pemaercs Ken-
nepom koMuuecku. KomusMm omrymiaercss yxe B caMoM Hadalie jiereHipl, koraa Kemiep o0bsic-
HSIET €€ CIOKET 0COOCHHOCTBIO KEHCKOW MPUPOJIbI, TOBOPS, YTO «CUIIBHOE KEJIaHHUE MOAPaAXKaATh
MY)KYMHE 3aMeyajioch YK€ B JIETEHIAAPHYIO U OJaro4ecTHBYIO 3MOXY NEPBOTO XPUCTUAHCTBA»
[3. C. 11].

Jlerenna nuiieHa ToW MyaHTUPOBAHHOCTH, KOTOPYIO NMPUAAET €l pycCKHil mucarenb, Omaro-
naps Tomy, yto Kesmiep BbIOMpaeT MO3ULIKIO BCEBEAYIIETO IOBECTBOBATENS M COOOIIAET YUuTaTe-
JII0 BCE, 4TO eMy u3BecTHO. [loBecTBOBaTenbHAS MO3ULUS HE TOJILKO OIPEIEIsET BO3MOXKHOCTD

! «They are led to confuse the roles of heavenly and earthly, of unnatural and natural behaviour, and they make
decisions based on false appearancesy.
? «...After having crucified the flesh for a time, return to the sweet natural life intended for man».



MICUXOJIOTUYECKOW MOTHUBHPOBKU COOBITHI, HO W TO3BOJISIET MOBECTBOBATENIO 3a/IeHCTBOBATh
00JIBILION KOPITYC MPETEKCTOB, OTKPBITO JAEKIApPUPYs CBOIO ONOPY HA HUX.

Bbonee Toro, MOTHB IIpecieI0BaHNs U Tparudeckor cMmeptu cBsito EBrenun Pumckoi nose-
CTBOBATEeJeM NPAKTUYECKU CHUMAETCs, JereHaa JIMmaercs Apamarusma: «Jlamplie B Jierenae
paccka3bIBaeTCsl €llle, Kak BCsl CeMbs nepecenuiack B PUM B TO BpeMsl, KOTa BJIacTh Mepelia B
PYKH TOHHUTENSI XpUCTHaH, Banepuana, 1 Kak pu HAaCTYNMUBIIUX MpecienoBaHusx EBrenus mpo-
CJIaBUJIaCh KaK MMOOOPHMIIA XpPUCTHAHCTBA U MYYEHMIIA, U TOJBKO TOTJa MPOSIBUIIA BCE BEIUYME
nyxa, Ha kotopoe Obuia ciocobHay [3. C. 29]. IloBecTBOBaTENb HE TOIBKO YIIOMUHAET O CcyabOe
EBrenun BCKosb3b, HO J1aXKe HE MPOU3HOCUT CIIOBO «CcMepTh». OUHAIbHOE MOCIIECIOBUE aBTOPa,
paccka3blBarolllee BKpariie 0 MyuyeHndecTBe EBreHnn u ee ceMbH, BBINISIUT KaK HE OTHOCSIIIEe-
cs Kk geny. Kpome Toro, cunpHas mo3uLus — aOCOMIOTHBIM (pUHAI — 3aHAT paccKka3oM O JIByX
I'manmnTax, ToBapuiax Esrenun; Kemep raxke npuberaer k npuemy 6aroca B CHHKEHHO-KO-
MuyeckoM 3amedanuu: «Ee [cBaroi EBrennn| 3acTymHndecTBO 0COOEHHO 3((HEKTHBHO TS TTy-
IbIX YYEHMII, OTCTAIOMIMX B cBOUX 3aHATUsAX» [3. C. 30].

Urak, nerenga Kemiepa nzo0paxxkaer MOJIOIYIO KEHIIUHY, KOTOPask YXOIUT B MOHACTBIPh O]
BUJIOM [oHOIIM. OIHAKO B 3TOM Cllyyae XpUCTHAHCTBO IOMOIaeT el M30aBUTHCS OT rpexa Irop-
JIIHU U OJIHOBPEMEHHO 3aCTaBIIsI€T BEPHYTHCS B MUP, BBIMTH 3aMyX U HAalTH CBOE CUACThE B Ce-
Mbe. CMBICIT TPaBECTUITHOTO MEPE0AEBaHNUs, IEKJIapUPyEMblil TOBECTBOBATEIEM, — IPOSBICHHE
TOPJIBIHY, 3aHUMaHUE Yy>KOTO MECTa.

CoBepllIeHHO HETIOX0XKYIO (DYHKIIUIO BBITIOJIHSET JaHHBIM MOTHUB B jerenae Axaronst dpanca
«Cssitas EBppocunusy». Mnrepec @panca K KUTHITHON JTUTEpAType HE CIYUEH, TaK KaK «OH ObLI
BocruTad Ha JXXutusax Cesarbix. OH ynTal UX, CUAS HAa KOJIGHAX y MaTepH, U J000Bb K ATUM CTa-
PBIM U3SIIIHBIM UCTOPHSIM HUKOT/A HE MOoKuana ero. Mx BiausHrue MOXHO HaOII01aTh BO MHOTHX
€ro KHUTax; Kak UCTOPUH CBATHIX U MYUYEHUKOB C(HOPMUPOBAIIU €r0 JETCKYIO )KM3Hb, OH paccKa-
3aJ1 B OJHOMN M3 CaMBIX BOCXUTUTEIIBHBIX CBOUX KHHT, “Kuure mMoero apyra” (mep. Moit. — H.T.)»'
[14. C. 3]. ABroouorpaduyeckas «Kuura moero npyra» (Le Livre de mon ami, 1885), npeame-
TOM KOTOpO# crainio AeTcTBo dpaHca, B HAUBHO-TPOraTeNbHOM (hopMe OMUCHIBAET OMBIT 3HAKOM-
ctBa PpaHca ¢ )KUTUAMHU CBIATHIX. Kpome Toro, kaura conep:xxut «Jluasnor o ckazkax» (Dialogue
sur les contes de fées), KOTOpPbI JEMOHCTPUPYET NIYOOKHE IMO3HAHUS aBTOpa B 00JacTh (OJIbK-
JI0pa ¥ KOMIapaTUBUCTHKU.

«Casitast EBbpocunus» Bxoaut B coopHuk «llepaamyrpoBsiii napery (L etui de nacre, 1892)
Hapsiy ¢ APYruMU JereHaaMu u3 panHero CpeJHEBEKOBbs, a TAKXKE paccKazaMu U3 3MIOXU PEBO-
JIOLUMU U U3 coBpeMeHHOCTH. llepBas yacTh cOOpHUKA CTPOUTCS Ha OMIIO3ULUU JTIOTMAaTUYHOM
XPUCTHAHCKOM PEJINTUU U aJbTePHATUBHBIX CIOC00ax BbIpakeHus 0B K bory. Croxerom Je-
ren]1 @paHca CTAHOBUTCS UIPa MOBECTBOBATENS C UNTATENIEM, 3aBYaJIMPOBAaHHBII CIOCOO BbICKA-
3aTh CBOIO TOUKY 3PEHHUS.

B ocnose «Cssitoit EBdpocunnm» nexut xutue EBppocunun Anexkcanapuiickoit (V B. H.3.).
Uto0Ob! n30exkarh Opaka, peluBIIas MOCBATUTH ce0sl EpKBU 0HAst EBQpoCcHHUS yXOIUT B MyX-
CKOM MOHAcCTBIpb 10 UMeHeM OpaTta Cmaparna. OtuasBIIMICS HATH €€ OTell IPUXOJUT B MOHA-
cThIpb, U EBpocunnn-Cmaparay ynaercs oOpaTuTh €ro B XpUCTUAHCTBO.

@®panc uzMeHnser ¢alyiny TpaIUIMOHHOIO JKUTHSA, IIOMeEIlasi B LIEHTP MOBECTBOBAaHUS CIO-
KETHYIO JIMHUIO, CBA3aHHYIO C xeHuxoM EBdpocunun, rpadom Jlonrnnom. JIoHruH, kak u oren
EBdpocunnu Pomyn, He B cuiax 3a0bITh CBOIO HCUE3HYBILYIO HEBECTY, IPUXOJUT B TOT YK€ MO-
HACTBIPb M OCTAETCs TaM, HE JI0ra/IbIBasICh O €€ MPUCYTCTBUU.

B Hayasio nerenipl MoBECTBOBATEh HHKOPIIOPUPYET MOTHUBBI CKa3KU 0 MyIpol nese: EBdpo-
CUHMS OTTa/IbIBACT TPYAHbIE 3arajIki, KOTOPBIE PEIIUTh OOJIbIIE HUKOMY HE O] CHITY, M IIoJTy4a-
€T IpU3HAHKUE U Harpaay 3a cBO0 MynpocTh. CKa304HbIN 3a4MH ONpeaesiseT co0oi nanbHeiee

' «He was brought up on the Lives of the Saints. He read them at his mother’s knee, and the love of those

quaint old stories has never left him. Their influence is to be seen in many of his works; and how the stories of saints
and martyrs moulded his child life he has told in one of the most delightful of his books, Le Livre de Mon Ami».



pa3BUTHE COOBITUH U KAHPOBYIO JTIOMHUHAHTY TeKcTa. MIMEHHO MyapocThi0 OObSICHSETCS perie-
Hue EBppocunun yiiTy B My)KCKOIl MOHACTBIPb, TI€ €€ He OyAyT UCKaTh oTel U xkeHux: «M B no-
pBIBE OTHasHUA OHa Npubera K YIOBKE HEOOBIUHOM, TOCTOMHOM CKOpee YIUBJICHMS, HEXENn
nonpaxkanus» [6. C. 689]. [loBecTBoBarenb NOJPOOHO ONMMCHIBAET, KaK JAEBYILKE YIal0Ch CIIUThH
Ui ce0sl MY’KCKOM KOCTIOM, MPOSIBUB TAK)KE XUTPOyMHUE M M300peTareiabHOCTh, KAK OHA COXpa-
HUJIA B TaliHe CBOM HaAMEPEHMUsI U BBeJia B 3a0yK/I€HHE OTLA U )KEHUXa.

Taxkum obpazom, TpaBectus B jereHae dpaHca MpeAcTaBiIseT cOO0M IEMEHT, IPUBHECEH-
HBIM U3 JIPYroro )aHpa, — CKa3Kh O MyApPOH J€BE. YXOJ B MYKCKOM MOHACTBIPb HE SIBIIIETCS B
JAHHOM Cllyyae IMOABM)KHUYECTBOM WJIM NPUTA3aHHEM Ha MECTO MYKYMHBI B OOIIECTBE, HO
JIUIIb JOBKUM BBIMBICIIOM, NPU3BAHHBIM MOJYEPKHYTh IJIJaBHOE KaY€CTBO I'€POMHU — €€ MYI-
pocTb. ®paHC, OUEBUJIHO, CO3AAeT (PUTYpy HAUBHOIO MOBECTBOBATENs, KOTOPBIH HE 3aMedaeT
cOOCTBEHHOW OrpaHMYE€HHOCTH. [IOCKONBbKY B CHOXKETE€ MPAKTHMUECKH HE BBIPAXKEH KOH(IHKT,
[JIaBHBIM NPEAMETOM PAacCKa3a CTAHOBHUTCS B3aUMOOTHOILIEHUE MOBECTBOBATENS CO CBOUM TEK-
CTOM, @ TPaJIULIMOHHBIN MOTHUB CIYXHT B jiereHae @paHca oJHUM U3 CIOCOOOB co3aaHus oOpasa
HE/I0CTOBEPHOTO paccKa3zuyMKa.

Paccka3umk ccputaercst Ha CiydallHO NOMABUIMM K HEMY B PYKH TeKCT: «OKurtue cBaron EB-
(dbpocunnn AnekcaHapuickoil, B MOHamecTBe Opata Cmaparaa, Kak OHO OBLIO U3JIOKEHO JTUAKO-
HoM [eopruem, cnacaBmmmcs B JaBpe Ha rope Adon» [6. C. 685]. Ucnonp3ys B kKauecTBe Tpe-
TEKCTa KJIACCUYECKOEe, PaCIpOCTPAHEHHOE KHUTHE, PACCKa3UMK CUMTAeT ceds MEepBOOTKpbIBATE-
JIEeM CaMOW CTapoi ero Bepcuu: «Y MEHs €CTh BCE€ OCHOBAHHS IOJararb, YTO OHO HUKOTJA HE
ObUIO HareyaTaHo. MHe X0Tenoch Obl UMETh CTOJIb K€ BECKWE OCHOBAHUS JyMaTh, YTO OHO JOC-
ToitHO medatu» [6. C. 695]. Ilo3unnoHupys CBOM TEKCT KaK «HAYYHBIA TPYI», IOBECTBOBATEIb
HE 3aMeYaeT SBHOTO HECOOTBETCTBUSI MEXKY LIEJIbIO TEKCTA U €10 CTUIIEM.

SkoObl GnarodyecTHBO€ IMOBECTBOBAHHWE H3MEHSET CBOIO MOJAIBHOCTH Onarojaps BTOpOH
4acTU paMbl, B KOTOPOW TMOBECTBOBATENb MpU3HAETCA: «Sl Oosbllle YeM YBEpeH, 4TO MHOTO€ B
TEKCTE JUAKOHOBA CKa3aHMs S OHSUI IPEBPATHO, YTO B MOEM IIE€PEBOJIEC ThMa HeJlenocTe. brITh
MOXXET, OH JIayKe MPEACTABISIET COO00M CIUIONIHYI0 HejenocTh» [6. C. 695]. D10 momguepkuBaer
U3MEHEeHUs, BHOcuMble dpaHcoM B CTUIIb aruorpaguyeckoro tekcra. [loMmumo ycunenust meno-
JpaMaTH4ecKoil JTUHUH, O0JIbIIOE BHUMAHUE YNEIsAeTCs NeTalsIM, CPABHEHUSM C JParoleHHbIMU
KaMHSIMHU, 1IB€TaM, Marepuanam. braronapsi CTUIMCTHYECKUM IpUEeMaM aBTOpa, KOToporo Rew
HA3BIBACT «MACTEpOM cpaBHeHmi»' [13. C. 100], B IereHae BO3HMKACT MPOTHBOPEUAILHIT IIEHHO-
CTSIM XpUCTHUAHCTBA KYJIBT KPacoThl, U3siiiecTBa, pockomu. Kpome Toro, @paHc u B 3TOH JiereHie
HCIOJIb3YET OIIO3UIMI0 XPUCTUAHCTBA U A3BIYECTBA, BBOJS (DUTYpY S3BIYHUKA, KOTOPBIN MpH-
HuMaeT EBppocuHuIo 32 mpeKpacHOro I0HOro JpoTa.

Takum 00pa3oM, TEKCT JIEreHbl CTPOUTCS B MOJI€ HANPSIKEHUS MEXIY CTUIMCTHUYECKUMHU
IprUeMaMH, TUIUYHBIMH JUIsl OPHAMEHTAJILHOM MPO3bl, U CIOKETOM JYXOBHOM JUTEpaTypbl. ITO
JieNlaeT OYEBUIHOU pa3sHUIly MEXAy MOBECTBOBATEIIEM U PACCKa3uMKOM, KOTOPbIN 3aHUMAET Or-
PaHMYEHHYIO 10 OTHOLIEHHIO K TEKCTY NMO3uLKi0. OrpaHUYeHHOCTh MPOSBISAETCS KaK B CTUJIH-
CTHYECKHX, TAaK U B CHO’KETHBIX HECOOTBETCTBHIX 3aKOHAM >KaHpa.

AHany3 MOTHBA JKEHCKO-MYKCKOW TPaBECTUU B TPEX JINTEPATYPHBIX JETeHAaX, HAlTMCAaHHBIX
B XIX B., teMoHCTpUpYyeT pa3HOOOpa3ue (PyHKIMM, KOTOPHIE OH BBINOJIHSAET B XyAOXKECTBEHHOM
Tekcre. B nerenae ['eprieHa oH BhICTYNAeT Kak MPUEM CYObEKTHO-OOBbEKTHON OpPraHu3alluy TeK-
CTa, NMPUAAIOIINUNA TOBECTBOBAHUIO UHTPUTY U CXOJICTBO C HOBEJUIUCTHYECKHUM >kaHpoM. Kemep
MIEPEOCMBICIISIET CIOKET B paMKaxX CBETCKOW TpaJuLUU, TPAKTYs €ro Kak IpOTUBOOOPCTBO MYX-
YUHBI U JKEHIIUHBI B ceMbe. DOpaHC UCHONb3YeT TPABECTHIO, YTOOBI MOAYEPKHYTh B CBOEH TIe-
pouHe 4yepThl Myapoi aeBbl. Aruorpadus B XIX B. oOpeTaeT «BTOPYIO KH3HB» U CTAHOBUTCS
10JIEM JJIs1 KCIIEPUMEHTOB aBTOPOB C TPAJAULIMOHHBIM KaHPOM.

1 .
«master of the comparisony.
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